
 Naciones Unidas  E/ICEF/2023/AB/L.4/Add.1* 

  

Consejo Económico y Social 
 

Distr. limitada 

3 de abril de 2023 

Español 

Original: inglés 
 

Adopción de decisiones 

 

23-06187X* (S)  

*2306187* 
 

 

 

 

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 
Consejo Ejecutivo 

Período de sesiones anual de 2023 

13 a 16 de junio de 2023 

Tema 11 del programa provisional** 
 

 

 

  Casos de investigación cerrados durante 2022 
 

 

  Adición al informe anual de la Oficina de Auditoría Interna 

e Investigaciones del UNICEF a la Junta Ejecutiva 

correspondiente a 2022  
 

 

 

 Resumen 

 El presente documento contiene la adición al informe anual de la Oficina de 

Auditoría Interna e Investigaciones del UNICEF a la Junta Ejecutiva 

correspondiente a 2022 (E/ICEF/2023/AB/L.4) y debe considerarse parte de él.  

 En la presente adición se brinda información sobre los casos de investigación 

cerrados por el UNICEF en 2022. A lo largo del año, la Oficina gestionó 773 casos 

de investigación frente a los 647 de 2021, lo que representa un aumento del 19 %, 

y cerró 374 casos en 2022 frente a los 310 de 2021, lo que supone un aumento 

del 21 %. 

 

 

 

 

  

 * Publicado nuevamente por razones técnicas el 19 de mayo de 2023.  
 ** E/ICEF/2023/9. 

http://www.undocs.org/E/ICEF/2023/AB/L.4
https://undocs.org/E/ICEF/2023/9
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Casos de investigación cerrados durante 2022 

Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

Cohecho, corrupción o soborno 

1 ECA Recepción de sobornos de formadores contratados y 

colusión por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

2 ESA Intento de soborno de un auditor externo contratado 

por el UNICEF por parte del personal de un 

asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

3 ESA Intento de soborno de un auditor externo contratado 

por el UNICEF por parte del personal de un 

asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

4 ESA Solicitud de sobornos a un proveedor por parte de 

un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

5 ESA Adjudicación indebida de contratos y revelación de 

información confidencial a un proveedor del 

UNICEF por parte de personal desconocido 

asociado a las Naciones Unidas, abuso sexual de 

menores por parte de un proveedor del UNICEF y 

de personas desconocidas asociadas a las Naciones 

Unidas e intercambio de material pornográfico por 

parte de una persona desconocida.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

6 ESA Solicitud de sobornos y comisiones ilegales por 

parte de funcionarios y proveedores no 

identificados en el contexto de un proceso de 

adquisición.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

7 MENA Solicitud de un soborno por parte de un funcionario 

a un candidato que participaba en un proceso de 

contratación.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

8 MENA Prácticas corruptas y fraudulentas de un asociado 

en la ejecución relacionadas con el alquiler de 

coches.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

9  
MENA Soborno de personal gubernamental a cambio de la 

rápida tramitación de visados por parte de un 

funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

10 WCA Solicitud de sobornos a personal gubernamental por 

parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

11 WCA Uso indebido de fondos por parte de un asociado en 

la ejecución, sobornos con la participación de dos 

funcionarios del UNICEF y conflictos de intereses 

que afectaban a tres funcionarios. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

12 WCA Solicitud de sobornos a asociados en la ejecución 

por parte de cuatro funcionarios. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

13 WCA Intento de soborno a un funcionario por parte de un 

miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna No se corroboró. 

14 WCA Colusión con un proveedor para falsificar facturas 

al UNICEF y robo por parte de un funcionario. 

48.752,00 Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

15 WCA Colusión entre un funcionario y partes externas en 

relación con vehículos vendidos en subastas del 

UNICEF, así como implicación de un funcionario 

en una investigación penal en curso.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

16 WCA Ofrecimiento de un soborno a antiguos miembros 

del personal por parte de un representante 

gubernamental y a cambio de favorecer a 

determinados asociados en la ejecución durante la 

selección de proyectos. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

17 WCA Solicitud de un soborno por parte de un funcionario 

a un proveedor. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

Robo o hurto de bienes o fondos del UNICEF 

18 ESA Utilización de equipos de la marca del UNICEF por 

una empresa sin vinculación con el UNICEF. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

19 ESA Robo de recursos del UNICEF de un almacén del 

UNICEF protegido por un contratista externo. 

14.212,95 El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

20 WCA Robo de suministros de nutrición y bolsas de ropa 

del UNICEF del almacén de otra entidad de las 

Naciones Unidas por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

21 WCA Robo de suministros de tecnologías de la 

información y la comunicación (TIC) por un 

funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

22 WCA Robo de suministros de TIC por parte de un 

funcionario.  

6.655,00 El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto, como una 

posible condonación.  

23 WCA Robo de suministros nutricionales, tiendas de 

campaña y kits de agua, saneamiento e higiene 

general y femenina por un grupo criminal tras el 

secuestro de un camión que transportaba 

suministros del UNICEF. 

37.931,94 El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto, como una 

posible condonación. 
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

24 WCA Desvío de productos nutricionales del UNICEF al 

mercado local.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

Salvaguardia infantil 

25 EAP Reclutamiento de un niño como voluntario por 

parte de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

26 ESA Prácticas de salvaguardia insuficientes por parte de 

un asociado en la ejecución y sus socios, que 

conllevaron la exposición de los niños a un riesgo 

potencial de sufrir daños.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto, ya que el 

asunto quedaba fuera del 

mandato de la Oficina de 

Auditoría Interna e 

Investigaciones (OAII). 

27 LAC Maltrato emocional a niños por parte de un 

exfuncionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

28 MENA Maltrato físico y emocional a niños por parte del 

personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

29 MENA Negligencia de un funcionario que provocó la 

exposición de los niños beneficiarios a abuso sexual 

y maltrato físico y emocional por parte del personal 

de un asociado en la ejecución.   

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

30 MENA Maltrato físico y detención de nueve niños a los que 

un asociado en la ejecución privó de acceso a 

alimentos y otras necesidades.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

31 MENA Maltrato verbal, que incluía amenazas de 

deportación, y maltrato físico a dos niños por parte 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

32 MENA Maltrato físico a un niño por parte de un voluntario 

del asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

33 MENA Maltrato físico por parte de un miembro del 

personal de un asociado en la ejecución a un niño, 

concretamente bofetadas.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto. 

34 MENA Maltrato físico a un niño por parte de un miembro 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

35 MENA Maltrato verbal, que incluía amenazas de daño 

físico, por parte de un miembro del personal de un 

asociado en la ejecución a un niño.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

36 MENA Maltrato físico a un niño por parte de un voluntario 

del asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

37 MENA Maltrato físico y verbal a niños, así como falta de 

dotación de un entorno de vida higiénico para estos, 

por parte de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

38 MENA Maltrato físico a un niño por parte de un miembro 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

39 MENA Negligencia por parte del personal de un asociado 

en la ejecución que dio lugar al abuso sexual de 

niños por parte de otros niños.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  

40 MENA Negligencia por parte del personal de un asociado 

en la ejecución que dio lugar al abuso sexual de 

niños por parte de otros niños. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para 

que la administración adoptara 

medidas al respecto.  
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

41 MENA Maltrato emocional a tres niños beneficiarios por 

parte del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

42 MENA Maltrato físico a un niño por parte de un miembro 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

43 MENA Empleo de niños por un proveedor del UNICEF.  Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

44 WCA Incumplimiento del pago de la pensión por 

alimentos por parte de una persona sin una 

afiliación clara al UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que las 

alegaciones escapaban al 

mandato de la OAII.   

Abuso de las prestaciones 

45 ESA Solicitudes fraudulentas de licencias parentales y 

prestaciones por familiar a cargo, así como 

publicaciones inapropiadas en los medios sociales, 

por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras una 

evaluación inicial en relación 

con la denuncia de abuso de 

prestaciones. El asunto se 

remitió a la Directora Ejecutiva 

Adjunta de Gestión en lo 

referente a la denuncia de 

publicaciones inapropiadas en 

los medios sociales. El 

funcionario recibió una 

amonestación por escrito y 

perdió dos escalones dentro de 

la categoría.   

46 ESA Presentación de documentación fraudulenta por 

parte de un funcionario en apoyo de la solicitud de 

licencia de enfermedad. 

23.736,80 Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario renunció a su 

puesto antes de que finalizaran 

las investigaciones. Se incluyó 

una nota en el expediente 

administrativo del 

exfuncionario que le impide 

trabajar para el UNICEF en 

virtud de cualquier arreglo 

contractual. 

47 HQ Falseamiento del estado civil por parte de un 

funcionario, que dio lugar a un pago excesivo de la 

prestación por cónyuge a cargo.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

48 LAC Falseamiento del estado civil por parte de un 

funcionario, que dio lugar a un uso indebido de las 

prestaciones.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas con respecto a la 

determinación del estatuto 

personal del funcionario en el 

momento de la incorporación. 
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

49 Otros Revisión proactiva de la prestación por peligrosidad 

en las oficinas nacionales identificadas. 

35.750,00 Se envió un memorando de 

asesoramiento a una oficina del 

UNICEF.  

50 WCA Presentación de una factura falsificada por un 

funcionario en apoyo de una solicitud de anticipo 

de sueldo.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

51 WCA Presentación de una factura falsificada de derechos 

de matrícula por parte de un funcionario para 

obtener un anticipo de sueldo.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario renunció a su 

puesto antes de que finalizaran 

las investigaciones.  

52 WCA Presentación de documentación fraudulenta en 

apoyo de una solicitud de anticipo de sueldo y 

prestaciones por familiar a cargo por parte de un 

funcionario. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

53 WCA Solicitudes fraudulentas de dietas de viaje y 

prestación por cónyuge a cargo por parte de un 

funcionario. 

Ninguna No se corroboró. 

54 WCA Falseamiento de la ubicación física por parte de un 

funcionario al trabajar fuera del lugar de destino, lo 

que motivó el sobrepago de la prestación por 

peligrosidad. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas para la recuperación de 

los posibles pagos excesivos. 

55 WCA Presentación de facturas falsificadas de derechos de 

matrícula por parte de un funcionario para obtener 

anticipos de sueldo.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió nueve 

escalones dentro de la categoría.  

56 WCA Presentación de facturas falsificadas de derechos de 

matrícula por parte de un funcionario para obtener 

anticipos de sueldo.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió ocho 

escalones dentro de la categoría.  

Fraude y falsificación 

57 ESA Abuso de autoridad, favoritismo, corrupción, 

sabotaje, intimidación y represalias por parte de un 

funcionario en sus interacciones con el personal de 

un organismo público.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

58 ESA Presentación de facturas fraudulentas al UNICEF 

por parte de un funcionario en relación con el 

mantenimiento de vehículos ajenos al UNICEF.  

2.192,00  Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

59 ESA Estafa fraudulenta cometida por un exfuncionario 

del UNICEF y un funcionario de otra entidad de las 

Naciones Unidas para solicitar fondos con la 

promesa de una beca.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto, y se 

remitió también a otra entidad 

de las Naciones Unidas. 
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

60 ESA Ocultación de la pérdida de artículos del UNICEF 

por parte de un funcionario durante un recuento de 

inventario, ordenando a un supervisado el 

reemplazo de los artículos faltantes.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

61 ESA Falseamiento del historial laboral por parte de un 

funcionario en las solicitudes de empleo 

presentadas al UNICEF.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

62 MENA Presentación de cartas de nombramiento y nóminas 

falsificadas por tres funcionarios a la Cooperativa 

Federal de Ahorros y Préstamos de las Naciones 

Unidas en apoyo de solicitudes de préstamo. 

Ninguna No se corroboró. 

63 MENA Presentación de documentación falsa por un 

funcionario en relación con la fecha de nacimiento.    

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

64 SA Emisión de billetes de avión, en condiciones 

favorables previstas en el acuerdo entre una 

compañía aérea y las Naciones Unidas, a personas 

no asociadas al UNICEF o a las Naciones Unidas, 

por parte de un proveedor y con la implicación de 

un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

65 SA Práctica no autorizada de los funcionarios 

consistente en emitir cartas de compromiso 

firmadas en nombre del UNICEF para garantizar 

préstamos bancarios personales.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto y se 

aplicara una posible medida 

administrativa. 

66 WCA Robo y colusión de funcionarios y un proveedor 

para revender a otra entidad de las Naciones Unidas 

equipos de comunicación del UNICEF robados. 

5.131,00 El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que era 

poco probable que una 

investigación condujera a una 

constatación de conducta 

indebida. El asunto se remitió a 

una oficina del UNICEF para la 

gestión de la contratación de los 

proveedores.  

67 WCA Presentación de facturas escolares falsificadas de 

derechos de matrícula por parte de cinco 

funcionarios para obtener anticipos de sueldo.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

Fraude por uso indebido de fondos de los programas por parte de terceros 

68 EAP Uso indebido de fondos de programas por parte del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial de las 

medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

69 ECA Robo de activos y soborno de autoridades e 

institutos estatales por parte de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  
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Núm.a 

Región/ 

ubicación del 

UNICEF b Denuncia  

Pérdidas financieras 

sufridas por el 

UNICEF  (en dólares 

de los EE. UU.) 

Resultado de la investigación/ 

medida disciplinaria 

70 ESA Desvío de fondos de proyectos, falsificación de 

documentación justificativa e intento de soborno de 

un auditor externo contratado por el UNICEF por 

parte de un antiguo asociado en la ejecución.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones. 

71 ESA Falsificación de documentación para ocultar el 

desvío de fondos de programas por parte de un 

asociado en la ejecución.  

37.338,00 Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

72 ESA Uso indebido de fondos de proyectos e 

irregularidades en las adquisiciones por parte de un 

asociado en la ejecución. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto, como una 

posible aplicación de medidas 

de reducción del riesgo. 

73 ESA Apropiación indebida de fondos de proyectos, 

mediante la falsificación de recibos y la imputación 

de costes por viajes que no fueron realizados por el 

personal de un asociado en la ejecución.  

162,00 El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto, como una 

posible aplicación de medidas 

de reducción del riesgo. 

74 ESA Prácticas fraudulentas por parte de un asociado en 

la ejecución, que incluían la malversación de 

fondos de proyectos. 

Ninguna No se corroboró. 

75 ESA Falseamiento de los gastos de nómina por parte de 

un asociado en la ejecución.  

37.645,00 Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

76 ESA Fraude y corrupción, que incluía el falseamiento de 

honorarios de consultoría y otros gastos, por parte 

de un asociado en la ejecución gubernamental.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones y la 

posible desvalorización de los 

fondos. 

77 ESA Uso indebido de fondos de programas y creación de 

documentación fraudulenta para justificar gastos 

por parte de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

78 ESA Uso indebido de fondos de programas, que incluía 

la retención de los pagos salariales, por parte de un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la medida 

adoptada por el asociado en la 

ejecución. 

79 ESA Solicitud de sobornos a los proveedores por parte 

del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la medida 

adoptada por el asociado en la 

ejecución. 

80 ESA Fraude y corrupción por parte del personal de un 

asociado en la ejecución, que incluía el desvío de 

fondos de proyectos y la falsificación de 

documentación.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones. 
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81 ESA Fraude y corrupción por parte del personal de un 

asociado en la ejecución, que incluía la 

comunicación de información falsa sobre los 

trabajos realizados.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones. 

82 ESA Apropiación indebida de fondos y activos de 

programas y presentación de documentación 

falsificada por parte de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que no 

había nexos con la financiación 

del UNICEF.  

83 ESA Utilización indebida de los fondos de proyectos y 

fraude, con costes cuestionables relacionados con el 

pago de dietas y combustible para vehículos, por 

parte de un asociado en la ejecución y personal 

gubernamental.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

84 ESA Uso indebido de fondos de programas, mediante la 

creación de facturas falsificadas, e irregularidades 

en la contratación y adquisición por parte del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

85 ESA Solicitud de sobornos a un proveedor por parte del 

personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

86 ESA Irregularidades en el cambio de divisas por parte 

del personal de un asociado en la ejecución con 

consecuencias en la ejecución de un programa del 

UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para la gestión de 

las asociaciones. 

87 ESA Uso indebido de fondos de programas por parte de 

un asociado en la ejecución gubernamental al 

retener los pagos a sus empleados.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación, ya que los fondos 

no se utilizaron indebidamente. 

El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

88 ESA Desvío de productos nutricionales financiados por 

el UNICEF por parte de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones. 

89 ESA Irregularidades en las adquisiciones, que incluían la 

ocultación de problemas y transacciones en las 

adquisiciones, por parte del personal de un asociado 

en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para la gestión de 

las asociaciones. 

90 LAC Prácticas corruptas por parte del personal de un 

asociado en la ejecución gubernamental al solicitar 

sobornos a los consultores.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

91 MENA Uso indebido de los fondos de programas, que 

incluía la retención de los salarios de los 

7.357,40 Informe de investigación 

presentado a una oficina del 
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empleados, la presentación de facturas falsas y la 

fijación de precios abusivos, por parte del personal 

de un asociado en la ejecución.  

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

92 MENA Actividades corruptas y fraudulentas por parte de 

un asociado en la ejecución, y prácticas corruptas y 

trato preferente por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

93 MENA Uso indebido de los fondos de programas por parte 

de un asociado en la ejecución, que incluía 

falsedades sobre el trabajo realizado, los pagos de 

salarios a sus empleados y fallos en la ejecución del 

proyecto.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

94 MENA Falseamiento por parte de un asociado en la 

ejecución para garantizar la adjudicación de 

contratos del UNICEF, que incluía su capacidad y 

la situación de su personal.  

Ninguna No se corroboró. 

95 MENA Falsificación de documentos, que incluía la 

falsificación de firmas, por parte del personal de un 

asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

96 MENA Irregularidades en las justificaciones de 

desembolsos de fondos de programas presentadas al 

UNICEF por un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

97 MENA Uso indebido de fondos de programas, fraude, 

abuso de autoridad y represalias con participación 

de altos directivos de un asociado en la ejecución. 

102.539,00 Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

98 MENA Apropiación indebida de fondos de programas y 

comportamiento fraudulento, así como omisión de 

denuncias de explotación sexual, participación en 

favores sexuales para obtener fondos de proyectos y 

discriminación por parte del personal de un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

99 MENA Falsificación de los registros de los empleados por 

parte de un asociado en la ejecución e impago de la 

remuneración completa a su personal. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

100 MENA Práctica fraudulenta por parte de un asociado en la 

ejecución al solicitar a su personal la devolución de 

salarios en efectivo.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la medida 

adoptada por el asociado en la 

ejecución. 

101 MENA Presentación de documentación falsificada para 

ocultar el uso indebido de los fondos de proyectos, 

por parte del personal y altos cargos de un asociado 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 
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en la ejecución, y acoso y represalias por parte de 

altos cargos del asociado en la ejecución contra el 

personal de un asociado en la ejecución. 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

102 MENA Robo y desvío de productos nutricionales 

financiados por el UNICEF por parte de personal 

gubernamental.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

103 MENA Uso indebido de fondos, que incluía la retención de 

los salarios de los empleados y el robo, por parte de 

un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución. 

104 MENA Incumplimiento por parte del personal de un 

asociado en la ejecución de revelar un conflicto de 

intereses en un proceso de adquisición.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

105 MENA Uso indebido de los fondos de programas y 

conducta poco ética por parte del personal de un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación por falta de 

información. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

106 MENA Irregularidades relacionadas con el pago a un 

subcontratista por parte de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por tratarse 

de una disputa contractual y no 

de un posible fraude.  

107 MENA Fraude y uso indebido de fondos de programas por 

parte de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

rastro documental. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

108 MENA Solicitud de orientación en relación con una 

auditoría forense que estaba llevando a cabo un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

109 MENA Retención de los pagos salariales al personal por 

parte de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones. 

110 Otros Uso indebido de los fondos de programas y 

comportamiento poco ético por parte de un 

asociado en la ejecución, que incluía la utilización 

de contratos de consultoría que no cumplían la 

legislación local. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

111 SA Apropiación indebida de fondos de programas por 

parte de un asociado en la ejecución.  

897,00 El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la recuperación 

de los fondos pagados en 

exceso al asociado. 
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112 SA Incumplimiento de las condiciones contractuales y 

recepción de sobornos de contratistas por parte de 

un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información.  

113 SA Falta de equidad, transparencia y competencia 

efectiva en los procesos de adquisición dirigidos 

por el asociado en la ejecución gubernamental. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

114 SA Apropiación indebida de estipendios de estudiantes, 

uso indebido de fondos de programas para intereses 

personales y falsificación de documentos por parte 

de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

115 SA Fraude en la adquisición y prácticas corruptas por 

parte de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

116 SA Abuso de autoridad y acoso con la participación de 

un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para la 

gestión de las asociaciones. 

117 SA Uso indebido de los fondos de programas, que 

incluía la inflación de costes y la sobreestimación 

de los asistentes a una formación, por parte del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la auditoría de 

terceros.  

118 SA Irregularidades en los pagos efectuados por un 

asociado en la ejecución a un contratista. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por tratarse 

de una disputa contractual y no 

de un posible fraude. El asunto 

se remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

119 WCA Colusión y violación de las normas de adquisición 

del UNICEF en la selección de un asociado en la 

ejecución por parte de tres funcionarios, y colusión 

con el asociado en la ejecución para informar de 

gastos fraudulentos de proyectos por parte de dos 

funcionarios.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

120 WCA Presentación de facturas falsificadas por parte de un 

asociado en la ejecución.  

2.500,00 Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

121 WCA Presentación de facturas falsificadas relacionadas 

con productos nutricionales repartidos en centros 

escolares por parte de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró por falta de 

rastro documental. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para la gestión de las 

asociaciones. 

122 WCA Apropiación indebida de fondos de proyectos por 

parte del director del asociado en la ejecución al 

extorsionar a sus empleados utilizando su salario.  

Ninguna El caso se cerró por falta de 

rastro documental.  
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123 WCA Fraude y nepotismo por parte de un funcionario, en 

colaboración con el personal de un asociado en la 

ejecución, acerca de irregularidades en la 

contratación, irregularidades en el pago de salarios 

y fraude en las dietas del asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información.  

124 WCA Uso indebido de los fondos de programas por parte 

de un asociado en la ejecución que implicaba gastos 

no subvencionables. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la auditoría de 

terceros.  

125 WCA Prácticas fraudulentas, que incluían la falsificación 

de recibos y facturas, e irregularidades salariales 

por parte de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación por falta de 

información.   

126 WCA Nepotismo por parte de un asociado en la ejecución 

en el transcurso de un proceso de contratación.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

Mala gestión grave con resultado de daños para las finanzas o la reputación del UNICEF 

127 ESA Uso indebido de fondos por parte de un 

funcionario, coludiendo con el personal de un 

asociado en la ejecución gubernamental y 

recibiendo fondos desviados. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

Hostigamiento y abuso de autoridad 

128 EAP Patrón de acoso por parte de un funcionario, que 

incluía gritos, control hasta el mínimo detalle y uso 

de invectivas hacia los supervisados.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

129 EAP Abuso de autoridad de un funcionario hacia un 

supervisado.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

130 ECA Patrón de acoso hacia un exfuncionario por parte de 

otros funcionarios, que se tradujo un entorno de 

trabajo hostil.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

131 ECA Patrón de acoso y abuso de autoridad por parte de 

un funcionario hacia un supervisado, que incluía 

gritos, adopción de un comportamiento degradante 

e intento de reducir la duración del contrato del 

supervisado. 

Ninguna El caso se cerró por retirada de 

la denuncia. 

132 ECA Acoso y abuso de autoridad, que incluía amenazas 

de rescisión de contrato y otros comportamientos 

intimidatorios, por parte de un funcionario hacia un 

supervisado. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

133 ESA Acoso y abuso de autoridad, que incluía 

menosprecio, intimidación, exclusión y 

humillación, así como discriminación por motivos 

étnicos, por parte de un funcionario hacia un 

supervisado. 

Ninguna No se corroboró. 
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134 ESA Gritos y comportamiento intimidatorio hacia un 

Voluntario de las Naciones Unidas por parte de otro 

Voluntario de las Naciones Unidas.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

135 ESA Abuso de autoridad y discriminación por parte de 

un funcionario hacia un supervisado, al no autorizar 

la licencia de enfermedad y acosar al supervisado 

durante dicha licencia.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

136 ESA Abuso de autoridad por parte de un funcionario al 

excluir al empleado de un asociado en la ejecución 

gubernamental de trabajar en proyectos del 

UNICEF. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

137 ESA Abuso de autoridad por parte de un funcionario en 

relación con el uso de un vehículo del UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

138 ESA Discriminación basada en el origen étnico hacia el 

personal de un proveedor externo por parte de un 

funcionario del UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.   

139 ESA Patrón de acoso por parte de un funcionario, que 

incluía menoscabo del trabajo de un funcionario y 

de otros miembros del equipo e interferencia en él, 

y comportamiento verbalmente abusivo.   

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

140 ESA Acoso, abuso de autoridad y discriminación por 

parte de un funcionario hacia un supervisado, que 

incluía la adopción de un comportamiento 

despectivo y la instrucción a otros empleados de 

que no proporcionasen orientación y apoyo.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.   

141 ESA Patrón de acoso, que incluía intimidación, 

señalamiento injusto y menoscabo, por parte de un 

funcionario hacia el supervisado, que se tradujo en 

la creación de un entorno de trabajo hostil.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

142 ESA Abuso de autoridad por parte de un funcionario, al 

rescindir el contrato de otro funcionario, después de 

que este denunciara acoso sexual contra su 

supervisor.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

143 HQ Discriminación racial y abuso de autoridad de un 

funcionario hacia su supervisado. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

144 HQ Patrón de acoso, que incluía menosprecio, 

discriminación, intimidación y amenazas, por parte 

de un funcionario hacia un supervisado.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.   

145 HQ Abuso de autoridad al modificar unilateralmente un 

funcionario las disposiciones contenidas en un 

contrato de consultoría.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

146 HQ Abuso de autoridad por parte de supervisores hacia 

un consultor, que incluía la petición al consultor de 

que difundiera recomendaciones poco éticas, la 

rescisión de la consultoría y la evaluación negativa 

del desempeño. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

147 HQ Acoso y abuso de autoridad por parte de un 

funcionario hacia un supervisado, que incluía 

comentarios en la evaluación del desempeño y el 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  
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uso de un tono de voz elevado y un lenguaje 

coercitivo.  

148 HQ Comportamiento abusivo y deficiencias de gestión 

por parte de un funcionario.  

Ninguna Para fines de registro. No fue 

necesario tomar ninguna otra 

medida, ya que el denunciante 

rechazó las solicitudes de 

facilitar más información.  

149 HQ Conducta humillante, gritos y comentarios 

negativos por parte de un funcionario hacia otros 

funcionarios. 

Ninguna El caso se cerró, ya que las 

víctimas no dieron su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

150 LAC Acoso, que incluía la gestión injusta del desempeño 

y comportamiento degradante, abuso de autoridad y 

represalias de funcionarios contra otro funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

151 LAC Patrón de acoso por parte de un funcionario hacia 

un supervisado, que incluía amenazas, el caso 

omiso a las peticiones y gritos. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

152 LAC Acoso de un funcionario por parte de otro 

funcionario a través de la humillación, la 

disminución de los logros profesionales y la 

amplificación de las deficiencias para justificar la 

no renovación del contrato.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

153 MENA Acoso y abuso de autoridad por parte de un 

funcionario hacia los supervisados, que se tradujo 

en la creación de un entorno de trabajo hostil.  

Ninguna No se corroboró. 

154 MENA Casos de abuso de autoridad, acoso y conflicto de 

intereses por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

155 MENA Abuso de autoridad y acoso, así como 

irregularidades en los pagos, por parte de un 

funcionario.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

156 MENA Tono intimidatorio al dirigirse al personal, abuso de 

autoridad hacia un supervisado, que incluía la 

programación de reuniones fuera del horario 

laboral, y demostraciones de favoritismo por parte 

de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

157 Otros Denuncia de abuso de autoridad, acoso, fraude y 

represalias en relación con otra entidad de las 

Naciones Unidas.  

Ninguna Asistencia prestada a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

158 SA Patrón de acoso por parte de un funcionario hacia 

otro funcionario, que incluía gritos y amenazas de 

evaluación negativa del desempeño, así como 

implicación en irregularidades de contratación y 

revelación de información confidencial.  

Ninguna No se corroboró. 

159 SA Empleo de un estilo de gestión poco profesional, 

nepotismo, acoso e influencia indebida en los 

procesos de contratación por parte de tres 

funcionarios. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

160 SA Comunicación inadecuada por parte de un 

funcionario hacia otro funcionario.  

Ninguna Para fines de registro. No fue 

necesario tomar ninguna otra 
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medida, ya que el denunciante 

no presentó una queja oficial ni 

dio su consentimiento para una 

investigación formal.  

161 SA Patrón de acoso y abuso de autoridad, que incluía el 

uso de lenguaje y comportamientos degradantes, 

por parte de un funcionario hacia los supervisados y 

el personal de los asociados en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

162 SA Comportamiento grosero y abusivo de un 

supervisor hacia un supervisado. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

163 SA Abuso de autoridad de un funcionario hacia un 

consultor al exigirle trabajo adicional, proferir 

amenazas y rescindir indebidamente el contrato.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

164 SA Acoso, que incluía un comportamiento humillante, 

la asignación de tareas poco claras y el registro de 

comentarios negativos injustificados en la 

evaluación del desempeño, por parte de un 

funcionario hacia un supervisado.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

165 SA Empleo de un estilo de gestión rígido y jerárquico e 

intimidación de los miembros del personal por parte 

de la dirección. 

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

166 SA Creación de un entorno de trabajo hostil por parte 

de un funcionario en forma de acoso, intimidación 

y menosprecio constante hacia otros miembros del 

personal.  

Ninguna El caso se cerró, ya que las 

víctimas no dieron su 

consentimiento para una 

investigación formal. El asunto 

se remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

167 SA Acoso, que incluía gritos delante de otros 

compañeros, por parte de un funcionario hacia un 

contratista. 

Ninguna El caso se cerró por retirada de 

la denuncia. 

168 SA Acoso, abuso de autoridad y amenazas relacionadas 

con el desempeño hacia un supervisado, así como 

uso indebido de los bienes de la oficina, por parte 

de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

169 WCA Acoso, abuso de autoridad y discriminación por 

razón de religión por parte de un funcionario hacia 

un supervisado.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

170 WCA Uso de lenguaje abusivo, retención de honorarios 

de consultoría y gestión injusta del desempeño 

hacia un antiguo consultor por parte de un 

funcionario.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

171 WCA Acoso y represalias contra un supervisado por parte 

de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

172 WCA Despido improcedente y discriminación racial por 

parte de un funcionario hacia otro miembro del 

personal.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  
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173 WCA Declaraciones de carácter difamatorio y acosador 

realizadas por un funcionario hacia otros miembros 

del personal, incluso por correo electrónico y 

medios sociales.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a la Directora Ejecutiva 

Adjunta de Gestión.  

174 WCA Acoso, abuso de autoridad y discriminación por 

parte de un funcionario hacia un supervisado.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

175 WCA Acoso y abuso de autoridad por parte de 

funcionarios, que incluía la exclusión del 

denunciante de la gestión de las actividades de la 

sección.   

Ninguna El caso se cerró por retirada de 

la denuncia. 

176 WCA Acoso y abuso de autoridad por parte de un 

funcionario al suprimir un puesto con el fin de 

despedir a un supervisado.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

Conducta indebida del personal 

177 EAP Comportamiento inadecuado de un funcionario 

hacia sus compañeros, que incluía amenazas a su 

seguridad en el empleo, gritos, el uso de un 

lenguaje insultante y la solicitud de préstamos 

personales. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

178 EAP Irregularidades en procesos de adquisición y 

contratación, que incluían nepotismo, favoritismo y 

conflicto de intereses en la selección de asociados y 

consultores por parte de un funcionario.     

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió ocho 

escalones dentro de la categoría.  

179 ECA Intercambio de mensajes sexualmente explícitos en 

una aplicación de mensajería a través del teléfono 

móvil del trabajo por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

180 ECA Denuncias relacionadas con el incumplimiento por 

parte de un funcionario de una obligación legal 

privada relacionada con la pensión alimenticia. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

181 ECA Violación de la confidencialidad, que incluía la 

distribución de documentos internos a partes 

externas, por parte de un funcionario desconocido. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

182 ECA Publicaciones discriminatorias y ofensivas en 

medios sociales por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

183 ECA Altercado físico entre dos funcionarios.  Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

184 ECA Altercado físico entre dos funcionarios.  Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

185 ESA Incumplimiento por un funcionario de una 

obligación legal personal. 

Ninguna El asunto se remitió a la 

División de Recursos Humanos. 
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186 ESA Incumplimiento por parte de un exfuncionario de 

una obligación legal privada relacionada con la 

pensión alimenticia. 

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

187 ESA Amenazas verbales contra funcionarios del 

UNICEF y otras organizaciones internacionales, 

prácticas corruptas y participación en tramas de 

fraude, por parte de un exfuncionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

188 ESA Maltrato en el hogar al cónyuge por parte de un 

funcionario.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

189 ESA Violación de las restricciones relativas a la 

enfermedad por coronavirus (COVID-19) y 

violación de las directrices de seguridad por parte 

de un funcionario.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

190 ESA Comportamiento inapropiado de un funcionario, 

que incluía humillar públicamente a otros 

funcionarios, ponerse en contacto con funcionarios 

mientras estaban de baja, mostrar favoritismo por 

motivos de género y etnia, y crear un entorno de 

trabajo hostil.   

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

191 ESA Conducta inapropiada del cónyuge de un 

funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

192 ESA Conducta inapropiada de un funcionario consistente 

en la colocación en su vehículo de una pegatina con 

un lenguaje despectivo hacia una figura política. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

193 HQ Incumplimiento por parte de un funcionario de la 

obligación de revelar que había sido sancionado por 

conducta indebida por un empleador anterior en el 

contexto de numerosas solicitudes de empleo en el 

UNICEF. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio. 

194 MENA Agresión física y amenazas de un funcionario a una 

persona.   

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

195 MENA Presentación de respuestas a pruebas que habían 

sido redactadas por otra parte e intercambio de 

información confidencial durante una prueba para 

la contratación por parte de un funcionario, así 

como presentación de solicitudes de empleo que no 

revelaban que el funcionario estaba bajo 

investigación. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario se había 

separado del UNICEF antes de 

que finalizaran las 

investigaciones. Se incluyó una 

nota en el expediente 

administrativo del 

exfuncionario.  

196 MENA Uso indebido de los recursos de las TIC por un 

funcionario e intercambio inapropiado de la 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 
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fotografía de dos compañeros para difundir 

rumores.  

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

197 MENA Agresión física y amenazas por parte de un 

funcionario hacia una persona, que incluían la 

amenaza de hacer daño a un familiar.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

198 MENA Incumplimiento por parte de un funcionario de 

revelar que estaba siendo investigado por mala 

conducta por la OAII mientras solicitaba un puesto 

en el UNICEF. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

199 MENA Solicitud de trabajadores sexuales, conducta sexual 

inapropiada y fraude por parte de funcionarios y 

personal del UNICEF, así como de personal de 

otras entidades de las Naciones Unidas.  

Ninguna No se corroboró. 

200 MENA Declaraciones falsas a la oficina del UNICEF en el 

contexto de una petición de asistencia para una 

solicitud de visado, e incumplimiento de las leyes 

locales, por parte de un funcionario.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

201 SA Acoso y abuso de autoridad por parte de un 

funcionario hacia el personal de un proveedor de 

servicios externo, profiriendo amenazas, influyendo 

en la rescisión del contrato de los empleados y 

difundiendo información relativa a la rescisión de 

dicho contrato entre otros posibles empleadores de 

los trabajadores del proveedor de servicios externo. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

202 SA Obstrucción a la investigación de la OAII por un 

funcionario.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

203 SA Conducta abusiva hacia una persona, que incluía 

violencia física y conducta sexual indebida, así 

como posible fraude de prestaciones por parte de un 

funcionario.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

204 SA Abuso de autoridad al pedir a los funcionarios que 

realizasen tareas personales, discriminación por 

motivos étnicos en la contratación de personal e 

irregularidades en la adjudicación de contratos de 

adquisición por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

205 SA Maltrato físico y verbal a un trabajador doméstico, 

y sometimiento del trabajador doméstico a 

condiciones laborales de explotación, por parte de 

un funcionario.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

206 SA Contacto físico inapropiado de un funcionario con 

el personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. El asunto 

se remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 
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administración adoptara 

medidas al respecto. 

207 SA Consumo excesivo de alcohol que provocó un 

accidente de tráfico a un Voluntario de las Naciones 

Unidas.  

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

208 WCA Agresión física a un funcionario de otra entidad de 

las Naciones Unidas por parte de un funcionario del 

UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

209 WCA Agresión física a un familiar de un funcionario por 

parte de otro funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

210 WCA Incumplimiento por un funcionario de una 

obligación legal privada. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

211 WCA Accidente de tráfico mortal donde se vio implicado 

un funcionario que conducía un vehículo del 

UNICEF. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

212 WCA Maltrato físico al cónyuge en el hogar por parte de 

un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a la División de 

Recursos Humanos.  

213 WCA Acceso no autorizado al sistema de gestión de la 

contratación del UNICEF para registrar 

incorrectamente una oferta de trabajo por parte de 

un funcionario.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

Fraude relativo al plan de seguro médico 

214 ESA Presentación de documentación fraudulenta para 

justificar una solicitud de reembolso de gastos 

médicos por parte de un funcionario. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

215 ESA Presentación de documentación fraudulenta para 

justificar una solicitud de reembolso de gastos 

médicos por parte de un funcionario. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario renunció a su 

puesto durante la investigación. 

Se incluyó una nota en el 

expediente administrativo del 

exfuncionario que le impide 

trabajar para el UNICEF en 

virtud de cualquier arreglo 

contractual.  

216 HQ Presentación de documentación fraudulenta para 

justificar solicitudes de reembolso de gastos 

médicos por parte de un funcionario. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  
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217 HQ Presentación de documentación fraudulenta para 

justificar una solicitud de reembolso de gastos 

médicos por parte de un funcionario. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

218 MENA Presentación de documentación fraudulenta para 

justificar una solicitud de reembolso de gastos 

médicos por parte de un consultor.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

219 WCA Presentación de documentación fraudulenta en 

apoyo de solicitudes de reembolso de gastos 

médicos, así como presentación de una partida de 

nacimiento falsa para inscribir a un hijo como 

dependiente, por parte de un funcionario. 

5.223,00 No se corroboró. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas en relación con la 

prestación por familiares a 

cargo. 

Varios 

220 ECA Mala gestión y comportamiento poco ético por 

parte de un miembro de un Comité Nacional del 

UNICEF y mala comunicación por parte de otro 

miembro del mismo Comité Nacional.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

221 ESA Fraude por parte de una empresa local sin vínculos 

con el UNICEF al falsificar un contrato con el 

UNICEF y utilizar indebidamente el logotipo del 

UNICEF para asegurar una compra.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

222 ESA Trato injusto de un funcionario por parte de otro 

funcionario en el contexto de una asignación lateral.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

223 HQ Estafas sobre empleo fraudulento que dieron lugar a 

retiradas de dinero de las cuentas bancarias de las 

víctimas.  

Ninguna Se remitió el asunto al Asesor 

Jurídico del UNICEF para su 

posible derivación a las 

autoridades locales.  

224 HQ Empleo no autorizado de un consultor en una 

empresa privada.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

225 HQ Conducta insatisfactoria de un funcionario, que 

incluía favoritismo, represalias y corrupción. 

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

226 LAC Preocupaciones planteadas por un funcionario sobre 

la relación amorosa de otro funcionario y el posible 

uso indebido de vehículos oficiales.  

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

227 MENA Comunicaciones inapropiadas, que incluían acoso y 

comentarios negativos, por parte de un funcionario 

hacia los empleados de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

228 Otros Agresión sexual por parte de un individuo sin 

vínculos perceptibles con el UNICEF.  

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

229 Otros Estafa relacionada con una recaudación de fondos 

fraudulenta en nombre del UNICEF a través de 

medios sociales.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 
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230 Otros Violación de la confidencialidad por parte de un 

funcionario de otra entidad de las Naciones Unidas.  

Ninguna La evaluación inicial de las 

alegaciones finalizó y se 

remitieron las constataciones a 

otra entidad de las Naciones 

Unidas para su cierre.  

231 SA Conducta insatisfactoria por parte de la oficina en el 

país del UNICEF en relación con la denegación de 

acceso a la cafetería a los contratistas. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

232 SA Denuncia de daños sistemáticos a la población local 

derivados de la ineficacia de un programa del 

UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

233 WCA Insatisfacción con respecto a los acuerdos de 

custodia y manutención de los hijos relativos a un 

funcionario. 

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

234 WCA Incumplimiento por parte de un proveedor del pago 

de salarios adecuados a sus empleados y de su 

aumento después de haber acordado hacerlo. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

235 WCA Retirada de una licitación del UNICEF por parte del 

personal del proveedor tras informar de un cambio 

en la situación financiera del proveedor y declarar 

inestabilidad financiera.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

236 WCA Incumplimiento de la obligación de reembolso de 

los gastos de viaje de un candidato a un puesto de 

trabajo.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

Irregularidades en las adquisiciones 

237 ECA Incumplimiento por parte de un consultor de la 

obligación de revelar un conflicto de intereses con 

un proveedor del UNICEF durante un proceso de 

adquisición. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

238 ESA Irregularidades en las adquisiciones, que incluían 

un posible conflicto de intereses con la implicación 

de un fabricante. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

239 ESA Cumplimiento insatisfactorio de las obligaciones 

contractuales por parte de un contratista.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

240 HQ Presentación de un documento fraudulento por un 

licitante no seleccionado en el contexto de una 

licitación del UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

241 LAC Irregularidades en las adquisiciones y prácticas 

corruptas con la participación del personal de un 

asociado en la ejecución gubernamental y un 

funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  
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242 MENA Irregularidades en las adquisiciones, que incluían la 

concesión de ventajas indebidas a los proveedores.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

243 Otros Colusión relacionada con actividades de 

adquisición en otra entidad de las Naciones Unidas.  

Ninguna Asistencia prestada a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

244 SA Fraude, que incluía discrepancias en la facturación 

frente a los pagos del personal, por parte de un 

proveedor.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

245 SA Colusión entre proveedores en la presentación de 

ofertas en respuesta a una licitación del UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

246 WCA Fraude en la contratación y colusión con empresas 

licitadoras por parte de un funcionario durante un 

proceso de contratación.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

247 WCA Irregularidades en las adquisiciones para favorecer 

los intereses de proveedores por parte de dos 

funcionarios.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

Irregularidades en la contratación 

248 EAP Irregularidades durante un proceso de contratación 

que dieron lugar a la exclusión de un miembro del 

personal. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

249 HQ Revelación de información confidencial por parte 

de uno o más funcionarios a un candidato durante 

un proceso de contratación del UNICEF, que 

incluía la prueba escrita, ejemplos de respuestas y 

criterios de puntuación.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

250 HQ Revelación por parte de un funcionario de las 

respuestas a pruebas escritas, los criterios de 

puntuación y otro material a un candidato 

participante en un proceso de selección.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

Pérdida de tres escalones en la 

categoría y del derecho al 

incremento salarial y a ser 

tenido en cuenta para un 

ascenso durante tres años, y 

multa de un mes de sueldo 

básico neto. 

251 HQ Revelación por parte de un funcionario de la prueba 

escrita para la contratación a un candidato 

participante en el proceso de contratación.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

Pérdida del candidato de tres 

escalones en la categoría y del 

derecho al incremento salarial y 

a ser tenido en cuenta para un 

ascenso durante tres años, y 

multa de un mes de sueldo 

básico neto 

252 LAC Contratación de un familiar sin un proceso 

competitivo, y autorización de pagos y gastos de 

viaje que superaban el importe máximo establecido 

6.280,92 Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 
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en las directrices del UNICEF, por parte de un 

funcionario. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

253 MENA Presentación de respuestas a pruebas que habían 

sido redactadas por un tercero e intercambio de 

información confidencial por parte de un candidato 

durante una prueba para la contratación en línea. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

254 MENA Irregularidades relacionadas con la retirada de una 

oferta de empleo a un candidato debido al 

falseamiento de sus credenciales académicas.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

255 MENA Denuncia de un candidato de discriminación por 

motivos étnicos en el contexto de un proceso de 

contratación.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

256 MENA Irregularidades relacionadas con el hecho de no 

reprogramar una entrevista con un candidato 

preseleccionado y la falta de información para el 

mismo candidato del resultado de otro proceso de 

contratación que le afectaba.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

257 MENA Prestación de ayuda indebida a un candidato 

externo por un funcionario en el contexto de un 

proceso de contratación, incluso durante la fase de 

negociación del contrato.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

258 MENA Revelación por un funcionario del material 

confidencial de las pruebas y prestación de 

asistencia a un candidato participante en un proceso 

de contratación.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

259 MENA Prestación de asistencia a un candidato en una 

prueba para la contratación en línea por parte de un 

funcionario que gestionó el proceso de 

contratación.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue sancionado 

con la pérdida del derecho a ser 

considerado para un ascenso 

durante tres años y perdió 

cuatro escalones dentro de la 

categoría. 

260 MENA Prestación de asistencia por parte de un consultor a 

un candidato interno durante una prueba para la 

contratación en línea. 

Ninguna No se corroboró. 

261 SA Información que indicaba que un Voluntario de las 

Naciones Unidas había sido sancionado por 

conducta indebida por su anterior empleador. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

262 SA Irregularidades en la contratación en beneficio de 

un candidato consistentes en la reutilización de las 

preguntas de una prueba escrita de un proceso para 

la contratación una semana después de otra prueba 

para un proceso similar, lo que supuso una ventaja 

injusta para el candidato.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 
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263 SA Prestación de asistencia por parte de funcionarios a 

un candidato durante varias pruebas para la 

contratación en línea. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

264 SA Revelación de las preguntas de una entrevista a un 

candidato por parte de funcionarios. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. 

Represalia 

265  EAP Represalias de un supervisor contra un supervisado 

después de que este último planteara su 

preocupación por una posible conducta indebida 

que implicaba al supervisor. 

Ninguna Se envió un memorando de 

investigación a la Oficina de 

Ética.   

Agresiones sexuales 

266 EAP Agresión sexual, acoso sexual e intimidación a un 

funcionario por parte de un consultor.  

Ninguna No se corroboró. 

267 HQ Abuso sexual y acoso sexual a un supervisado por 

parte de un exfuncionario.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

268 WCA Agresión sexual a una persona por un funcionario. Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

Explotación y abusos sexuales 

269 EAP Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte del personal de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

270 EAP Explotación y abusos sexuales de beneficiarios 

locales en el contexto de un proyecto no financiado 

por el UNICEF por parte de un miembro del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de las medidas 

adoptadas por el asociado en la 

ejecución.  

271 ECA Explotación y abusos sexuales de refugiados por 

parte del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial al no existir 

nexos entre las denuncias y los 

asociados o las actividades del 

UNICEF. 

272 ECA Explotación y abusos sexuales por parte del 

personal de organizaciones sin vínculos con el 

UNICEF.  

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

273 ECA Explotación y abusos sexuales de niños, así como 

violaciones de la protección de menores, por parte 

del personal de un antiguo asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial al no existir 

nexos entre las denuncias y los 

asociados o las actividades del 

UNICEF. 

274 ESA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte del personal de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 
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275 ESA Explotación y abusos sexuales de menores por parte 

del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para la gestión de 

las asociaciones.  

276 ESA Explotación y abusos sexuales de beneficiarios por 

parte del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial de las 

medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para la gestión de 

las asociaciones.  

277 ESA Explotación y abusos sexuales del personal de un 

asociado en la ejecución por parte de empleados de 

un proveedor de servicios del UNICEF.  

Ninguna No se corroboró. 

278 ESA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario de 

un centro de acogida por parte de un miembro del 

personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

279 ESA Favores sexuales con la implicación de 

beneficiarios a cambio de empleo por parte del 

personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

280 ESA Iniciación de los arreglos matrimoniales para un 

hijo por parte del personal de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que la 

información obtenida en el 

curso de la evaluación no 

corroboraba los detalles del 

informe inicial.  

281 ESA Explotación y abusos sexuales de beneficiarios por 

parte del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

282 ESA Relación sexual inapropiada entre un voluntario de 

un asociado en la ejecución y un miembro del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

283 ESA Explotación y abusos sexuales de beneficiarios por 

parte del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

284 ESA Abuso sexual de un niño por parte de un 

funcionario antes de su contratación en el UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información.  

285 ESA Explotación y abuso sexual de un niño por parte de 

un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución en el contexto de un proyecto financiado 

por otra entidad de las Naciones Unidas.  

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

286 ESA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  
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287 ESA Explotación y abusos sexuales de un joven 

estudiante por parte del personal de un asociado de 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una alianza acogida. 

288 ESA Explotación sexual y relaciones sexuales 

transaccionales por parte de dos miembros del 

personal de un asociado en la ejecución.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

289 ESA Explotación y abusos sexuales de niños por parte de 

un voluntario de un asociado en la ejecución.   

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  

290 ESA Explotación y abusos sexuales de dos personas por 

parte de un funcionario.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio y se incluyó su nombre 

en una base de datos de las 

Naciones Unidas sobre 

conducta sexual indebida.  

291 ESA Favores sexuales con la implicación de un 

beneficiario a cambio de empleo por parte del 

personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

292 ESA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario en 

un campamento de desplazados internos por parte 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

293 ESA Explotación y abusos sexuales, acoso sexual y 

discriminación durante la contratación por parte del 

personal superior de un asociado en la ejecución 

hacia otros compañeros.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

294 ESA Relaciones sexuales transaccionales por parte del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

295 ESA Explotación y abusos sexuales con la participación 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

296 ESA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte de un miembro del personal de un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

297 ESA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte de un voluntario de un asociado en la 

ejecución.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

298 ESA Explotación y abusos sexuales de un niño 

beneficiario por parte del personal de un asociado 

en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 
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299 LAC Relaciones sexuales transaccionales por parte de un 

funcionario durante una misión. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

300 LAC Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

de un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

301 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte del personal de un proveedor de servicios 

externo. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

302 MENA Arreglos de matrimonio infantil iniciados por un 

voluntario del asociado en la ejecución 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para la gestión de 

las asociaciones.  

303 MENA Solicitud de favores sexuales y compensaciones 

económicas a los beneficiarios a cambio de empleo 

por parte del personal de un asociado en la 

ejecución gubernamental. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

304 MENA Explotación y abusos sexuales de un miembro del 

personal de un asociado en la ejecución por parte de 

otro miembro del personal de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

305 MENA Favores sexuales con la implicación de un 

beneficiario a cambio de empleo por parte del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

306 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte del personal de un asociado en la 

ejecución en el contexto de un proyecto conjunto 

con otra entidad de las Naciones Unidas.  

Ninguna Para fines de registro. No fue 

necesario tomar ninguna otra 

medida, ya que la denuncia 

escapaba al mandato de la OAII 

y ya había sido notificada al 

órgano de supervisión 

correspondiente.  

307 MENA Favores sexuales con la implicación de un 

beneficiario a cambio de empleo por parte de 

funcionarios.  

Ninguna Para fines de registro. No fue 

necesario adoptar ninguna otra 

medida, ya que se trataba de un 

registro duplicado y las 

denuncias se evaluaron en un 

expediente distinto.  

308 MENA Explotación sexual y solicitudes sexuales no 

deseadas por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 
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consentimiento para una 

investigación formal. 

309 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario de 

un campamento de refugiados por parte de un 

miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

310 MENA Explotación sexual de beneficiarios en un 

campamento de refugiados por parte de un 

voluntario de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

311 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario en 

un campamento de desplazados internos por parte 

del personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

312 MENA Explotación y abusos sexuales de un niño 

beneficiario en un campamento de refugiados por 

parte de un voluntario del asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

313 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte de un miembro del personal de un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

314 MENA Solicitud de sexo transaccional a un beneficiario 

por parte del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

315 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte de un familiar de un miembro del personal 

de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

316 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte de un miembro del personal de un 

asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

317 MENA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

318 MENA Explotación y abusos sexuales de un niño 

beneficiario por parte del personal de un 

subcontratista de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

319 MENA Explotación sexual de beneficiarios en un 

campamento de refugiados por parte de antiguo 

personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna Para fines de registro. No se 

requirieron otras medidas.  
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320 SA Explotación y abusos sexuales del personal de un 

asociado en la ejecución por parte de un 

funcionario. 

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. El asunto 

se remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

321 SA Explotación sexual de compañeros por parte de un 

miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto.  

322 SA Acoso sexual a una persona por parte del personal 

de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

323 SA Explotación y abusos sexuales de un miembro del 

personal de una organización no gubernamental por 

parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró cerrado tras la 

evaluación inicial, ya que las 

pruebas obtenidas contradecían 

el informe inicial.  

324 SA Explotación sexual del personal de un asociado en 

la ejecución por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

consentimiento de la víctima.  

325 SA Insinuaciones inapropiadas y solicitud de favores 

sexuales a cambio de empleo por parte de un 

funcionario hacia una persona ajena al UNICEF.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio.  

326 SA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

327 SA Acoso sexual del personal de un asociado en la 

ejecución, así como explotación y abusos sexuales 

de un beneficiario por parte de un miembro del 

personal de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

328 SA Acoso sexual con la participación del personal de 

una entidad sin vínculos con el UNICEF.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

329 WCA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

330 WCA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

de un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 
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331 WCA Favores sexuales con la implicación de 

beneficiarios a cambio de empleo por parte de un 

funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información práctica. 

332 WCA Mensajes y llamadas explícitas de naturaleza sexual 

que implicaban al personal de una entidad 

gubernamental en el contexto de un evento 

organizado por una entidad de acogida. 

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

333 WCA Explotación y abusos sexuales de un beneficiario 

por parte de un empleado de un proveedor del 

UNICEF.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la medida 

adoptada por el proveedor. 

334 WCA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

de un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

335 WCA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

de un miembro del personal de un asociado en la 

ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

336 WCA Insinuación sexual no deseada hacia un empleado 

de un proveedor por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que la 

información obtenida en el 

curso de la evaluación 

contradecía el informe inicial.   

337 WCA Explotación y abusos sexuales de un niño 

beneficiario en un campamento de desplazados 

internos por parte de un miembro del personal de 

un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. 

338 WCA Explotación y abusos sexuales de niños 

beneficiarios por parte del personal de un asociado 

en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución.  

339 WCA Explotación y abusos sexuales de beneficiarios, 

entre ellos un niño, en un campamento de 

refugiados por parte del personal de un proveedor.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información y la ausencia de 

víctimas identificables.  

340 WCA Explotación y abusos sexuales con la participación 

de un asociado en la ejecución y el personal de otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

341 WCA Relaciones sexuales transaccionales por parte de un 

funcionario. 

Ninguna Para fines de registro. No fue 

necesario tomar ninguna otra 

medida, ya que el denunciante 

rechazó las solicitudes de 

facilitar más información.  

342 WCA Explotación y abusos sexuales de una víctima con 

la participación de un funcionario de otra entidad de 

las Naciones Unidas.  

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad de las Naciones Unidas.  

343 WCA Explotación y abusos sexuales de un niño por parte 

del personal de un asociado en la ejecución. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 
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Acoso sexual 

344 EAP Acoso sexual y abuso de autoridad hacia 

compañeras, que incluían tocamientos y 

comentarios despectivos basados en el género.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que la 

OAII recibió un informe de 

terceros y no se identificaron 

víctimas.  

345 ESA Acoso sexual por parte de personal de un proveedor 

hacia un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que el 

proveedor no tenía relación 

contractual con el UNICEF y 

otra entidad de las Naciones 

Unidas en relación contractual 

con el proveedor confirmó la 

recepción de las denuncias. 

346 ESA Acoso sexual a un supervisado por parte de un 

supervisor, mediante comentarios sexualizados y 

tocamientos no deseados. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

347 ESA Contacto físico inapropiado de un miembro del 

personal de un contratista externo hacia el personal 

de la parte ejecutora.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

contratista. 

348 HQ Contacto físico inapropiado y comentarios de 

carácter sexual por parte de un funcionario a otro. 

Ninguna No se corroboró. 

349 HQ Contacto físico inapropiado y comentarios de 

carácter sexual por parte de un funcionario hacia un 

supervisado. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió durante 

tres años el derecho a ser 

considerado para un ascenso. 

350 HQ Acoso sexual, abuso sexual y abuso de autoridad 

por parte de funcionarios hacia terceras personas.  

Ninguna El caso se cerró, ya que la 

víctima no dio su 

consentimiento para una 

investigación formal. El asunto 

se remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

351 HQ Uso de lenguaje inapropiado, que incluía 

comentarios de naturaleza sexual, y discriminación 

por razón de sexo, por parte de un consultor hacia 

miembros del personal.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

352 HQ Insinuaciones sexuales no deseadas hacia un 

consultor por parte del personal de un asociado en 

la ejecución. 

Ninguna El asunto se remitió a otra 

entidad para que tomara las 

medidas oportunas.  

353 MENA Acoso sexual a dos funcionarios por parte de un 

antiguo funcionario.  

Ninguna El caso se cerró, ya que las 

víctimas no dieron su 

consentimiento para una 

investigación formal. 
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354 MENA Insinuaciones sexuales no deseadas dirigidas por un 

funcionario hacia otros funcionarios. 

Ninguna No se corroboró. 

355 MENA Insinuaciones sexuales no deseadas hacia 

contratistas particulares por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró, ya que las 

víctimas no dieron su 

consentimiento para una 

investigación formal. 

356 MENA Comentarios inapropiados y sexualmente 

sugerentes de un funcionario hacia otro funcionario. 

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario fue separado del 

servicio. 

357 SA Contacto físico inapropiado y comentarios de 

carácter sexual por parte de un Voluntario de las 

Naciones Unidas hacia un miembro del personal de 

un asociado en la ejecución.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado al Coordinador 

Ejecutivo del programa de los 

Voluntarios de las Naciones 

Unidas.  

358 SA Contacto físico no deseado e inapropiado y 

comentarios de carácter sexual de un funcionario 

hacia un compañero.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

359 WCA Insinuaciones sexuales no deseadas y solicitud de 

relaciones sexuales transaccionales por parte de un 

antiguo funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial, ya que el 

sujeto había sido separado de la 

organización. El asunto se 

remitió a la Directora Ejecutiva 

Adjunta de Gestión. Se incluyó 

una nota en el expediente 

administrativo del 

exfuncionario indicando que no 

se le permitirá volver a trabajar 

para el UNICEF en virtud de 

ningún arreglo contractual.   

360 WCA Acoso sexual al personal de un asociado en la 

ejecución y a proveedores por parte de personal 

directivo de un asociado en la ejecución.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación de la investigación y 

las medidas adoptadas por el 

asociado en la ejecución. El 

asunto se remitió a una oficina 

del UNICEF para la gestión de 

las asociaciones.  

Actividades externas no autorizadas y conflicto de intereses 

361 EAP Actividades externas no autorizadas de un 

funcionario con dos entidades, que incluían un 

asociado en la ejecución, y uso de los bienes 

oficiales del UNICEF para actividades externas.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió tres 

escalones en la categoría y el 

derecho al incremento salarial 

durante un año.  

362 ESA Incumplimiento de un funcionario de la obligación 

de revelar su afiliación con un proveedor durante un 

proceso de selección, lo que condujo a la 

adjudicación del contrato al proveedor y a la 

inscripción fraudulenta de familiares en un curso de 

formación del UNICEF. 

Ninguna El asunto se remitió a la 

Directora Ejecutiva Adjunta de 

Gestión. Se incluyó una nota en 

el expediente administrativo del 

funcionario. 
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363 ESA Empleo no autorizado en dos organizaciones no 

gubernamentales diferentes, así como desvío de 

suministros del UNICEF a estas organizaciones y a 

otras personas, por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

364 ESA Actividades externas no autorizadas de un 

funcionario.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

365 ESA Litigio privado entre un funcionario, una empresa 

privada y un particular sin vínculos con el 

UNICEF, relacionado con la compra de un 

vehículo.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

366 ESA Conflicto de intereses y actividades externas no 

autorizadas de un funcionario.  

Ninguna No se corroboró. 

367 MENA Incumplimiento por un funcionario del deber de 

revelar un conflicto de intereses con un asociado en 

la ejecución.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió seis 

escalones en la categoría y el 

derecho a ser considerado para 

un ascenso durante tres años. 

368 SA Actividades externas no autorizadas con varias 

empresas, que incluían proveedores del UNICEF, 

por parte de un funcionario.  

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial.  

369 SA Incumplimiento por un funcionario del deber de 

revelar un conflicto de intereses durante un proceso 

de adquisición.  

Ninguna Informe de investigación 

presentado a la Directora 

Ejecutiva Adjunta de Gestión. 

El funcionario perdió cuatro 

escalones dentro de la categoría.  

370 SA Participación no autorizada de un funcionario en la 

junta directiva de un asociado en la ejecución del 

UNICEF.  

Ninguna El asunto se remitió a una 

oficina del UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 

371 SA Participación no autorizada en actividades políticas 

e incumplimiento de una obligación legal privada 

por parte de un antiguo funcionario.  

Ninguna El asunto se remitió a la 

Directora Ejecutiva Adjunta de 

Gestión. Se incluyó una nota en 

el expediente administrativo del 

funcionario. 

372 WCA Actividades externas no autorizadas con una 

organización no gubernamental, que posteriormente 

se convirtió en asociado en la ejecución, por parte 

de un antiguo funcionario.  

Ninguna El asunto se remitió a la 

Directora Ejecutiva Adjunta de 

Gestión.  

Uso no autorizado, uso indebido o despilfarro de fondos o bienes del UNICEF  

373 WCA Uso indebido de los fondos de programas, 

presentación de informes falsos a los donantes y 

discriminación del personal que no es de plantilla 

por parte de funcionarios.   

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 
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374 WCA Uso indebido de los recursos del UNICEF, que 

incluía la maximización de las dietas, así como 

acoso y participación en irregularidades de 

contratación, por parte de un funcionario. 

Ninguna El caso se cerró tras la 

evaluación inicial por falta de 

información. El asunto se 

remitió a una oficina del 

UNICEF para que la 

administración adoptara 

medidas al respecto. 
 

a Los números de referencia de esta tabla corresponden a los registros internos de la Oficina de Auditoría Interna e Investigaciones. 
b Las regiones y ubicaciones del UNICEF mencionadas en esta tabla son las siguientes: EAP: Asia Oriental y el Pacífico; ECA: Eu ropa y Asia

 Central; ESA: África Oriental y Meridional; HQ: Sede; LAC: América Latina y el Caribe; MENA: Oriente Medio y Norte de África;  

 SA: Asia Meridional; y WCA: África Occidental y Central. “Otros” hace referencia a entidades distintas del UNICEF.  

 


